Et Mozartportrat i Danmark

Losningen pa en gade IT'

1 den spade danske guldalder ankom en efterklang af wienerisk
geni til Kobenhavn: Mozarts enke, Constanze, havde nogle dr efter
Wolfgangs dod giftet sig med den danske charge daffaires i Wien,

Georg Nikolaus Nissen, og de flyttede sammen til Kobenhavn, hvor
en i bogstaveligste forstand malerisk forbindelse blev skabt.

af seniorforsker, cand.phil. Inger Sorensen,
Dansk Center for Musikudgivelse, Det Kongelige Bibliotek

og litograf Edvard Lehmann hos

musikforlaget Horneman & Erslev et
litografi, der forestillede Mozart siddende
ved et klaver med et dremmende uderyk.
Forlaget ville gerne have det udbredt ogsa
uden for Danmarks grenser, si derfor
skrev forleggerne i september til deres
kollega i Hamburg, August Cranz:

I 1848 udsendte den danske maler

“Medfelgende Mozarts Portrait,
lithographeret af Lehmann, kunde
maaske ogsaa interessere Dem. Det
er tegnet efter et Original Maleri som
afdede professor Weyse? havde fiet
af Mozarts Enke som der bekjendt
var 2% Gang gift med en Etatsraad
Nissen. Det forekommer os at intet
af de existerende Portraiter saa smuke
gjengiver hans musikalske Personlig-
hed og at det detfor vel kunde fortjene
storre Udbredelse.”

Horneman & Erslev havde heldet med
sig: litografiet fik fakreisk en vid udbre-
delse i Europa, uden at nogen kendte til
forhistorien. Forst i 1881 skrev den tyske
teaterhistoriker og Mozartelsker, Rudolf
Genée:*

“Af dette billede, der stammer fra
kunstnerens sidste levear, eksisterer
der et meget vellykket litografi af Ed.

Lehmann.”

Det billede, som Genée hentydede til,
var det beromte portret, som Mozarts
svoger, den ostrigske maler og hofskue-
spiller Joseph Lange ifolge den nyeste
forskning havde malet af ham i 1789.
Nar ingen tidligere havde tenkt over
ligheden mellem Langes ufuldendte
portrat og litografiet, hvor Lehmann
havde tilfgjet hender og klaver, skyldtes
det det simple faktum, at portrettet forst
befandt sig hos maleren selv, dernast hos
Mozarts enke Constanze, og fra hende
gik det i arv til Mozarts @ldste son, Carl
Thomas, der var bosat i Milano til sin
dod i 1858. Derefter overgik det ifolge
dennes testamentariske bestemmelse til
Dom-Musikverein og Mozarteum i Salz-
burg, hvor de ferreste gjensynlig havde
haft mulighed for at se det.

Men som det fremgik af Horneman
& Erslevs brev, var Langes portreet ikke
det umiddelbare forleg for litografiet:
der havde veret et mellemled, nemlig

Udsnit af E. A. Massmanns pastelkopi.



det portret, som Weyse angiveligt havde
faet forerende af Constanze Mozart.
Historien om hvorledes musikforfatte-
ren Frits Eibe forgeves forsegte at finde
frem til dette portret, har han beskrevet
i sin artikel E# dansk Mozart-portret og
dets oprindelse,’ mens beretningen om,
hvorledes portraettet i 1993 dukkede op
i privateje i Kebenhavn, er beskrevet i
denne artikels forfacters tidligere artikler
Et Mozartportret i Danmark. Losnin-
gen pd en gide,® der nu er tilgengelig pa
internettet, og Ein Mozart-Portrit in
Dinemark.”

et var dengang en lidt overmo-
D dig titel, for godt nok blev det

iartiklen bevist, at dette forleg
for Lehmanns litografi fakeisk eksisterede,
hvad blandt andet forskere pi Mozarteum
i Salzburg havde tvivlet pa, men hvem der
havde lavet pastellen, var stadig en gade,
for den var tilsyneladende ikke signeret.
Havde Constanze Mozart haft pastellen
med fra Wien, da hun sammen sin anden
mand, Georg Nikolaus Nissen, var flyttet
til Kebenhavn i 18102 Og var det Joseph
Lange selv, der havde lavet et forstudie til
oliemaleriet?

En af ledetradene var de meget mislyk-
kede hender, der forledte undertegnede
til at tro, at det sidste muligvis kunne
have varet tilfzldet, eftersom sammen-
ligninger med andre af Langes portrat-
ter tydede pa, at han ikke var serlig god
til at male h@nder, selv om han faktisk i
andre henseender var en glimrende maler.
Hvilke andre muligheder var der, nar det
dengang var den almindelige opfattelse,
at Langes portret i det tidr, hvor ®gtepar-
ret Nissen boede her i Kgbenhavn, stadig
havde befundet sig i Wien. S3 mitte
pastellen jo have veret lavet dernede og

medbragt til Kebenhavn. Nu - toogtyve

ar senere — ved vi mere.

forsker Michael Lorenz den teori, at

Joseph Langes portrat, som altid er
blevet kaldt ufuldendt, nok ikke havde
varet si ufuldendt endda.® Ganske vist
havde Mozarts @ldste son, Carl Thomas, i
1856 meget kategorisk udtalt, at oliema-
leriet blev afbrudt efter den anden seance
og aldrig gjort ferdigt,” men Lorenz
kunne pavise, bla. ud fra et gammelt
fotografi fra for portrattet blev kraftigt
restaureret i 1960%rne, at det oprindelige
billede kun havde malt ca. 19 x 15 cm.
Radiologiske undersegelser pa Dornet-
Instituttet i Miinchen i december 2012
har bekraftet, at det lille lerred senere,
let drejet, var blevet klaebet pa et storre,
sandsynligvis med det formal at kunne
tilfoje resten af overkroppen og et klaver,
siledes som Lehmann senere gjorde pa sit
litografi. Af ukendte arsager blev tanken
dog opgivet — hvornar vides ikke. I 1829
udtalte Constanze over for det engelske
musikerzgtepar Mary og Vincent No-
vello, der besagte hende i Salzburg, at hun
ikke onskede at f2 det gjort ferdigt, da
hun frygtede, at det ville blive edelagt.”

11998 var ogsa pastellen blevet
underkastet n@rmere tekniske under-
sogelser pa Statens Museum for Kunst i
Kebenhavn. Der fremkom dog ikke yder-
ligere oplysninger om billedets alder eller
nationalitet ud fra den tekniske analyse,
men chefkonservator Henrik Bjerre
fandt ud af, at der pa blendrammen stod
navnet “E.A. Massmann”. Oplysningen
blev sendt til Mozarteum i Salzburg,
hvor man dog hverken kunne finde
nogen som helst omtale af pastellen el-
ler af en person af det navn, som skulle

IZOO‘) fremsatte den ostrigske musik-




L venstre kolonne Anders Sandoe Drsted, i hojre W.A. Mozart — overst originalerne af bbv.
Eckersberg og Joseph Lange, nederst E. A. Massmanns kopier, der er monteret i ens rammer.
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have haft tilknytning til familien Mozart 1792 blev den holstenske preast
eller Joseph Lange. Med god grund. Da N.H. Massmann'! takket vere sin mentor,
forfatteren til denne artikel 1 2010 blev udenrigsminister A.P. Bernstorff, ud-
gjort bekendt med denne 12 ar gamle navnt til sogneprast ved Frederiks Tyske
opdagelse, faldt tanken derimod straks Kirke pd Christianshavn, den nuve-
pa en dansk familie ved navn Massmann. | rende Christianskirke. Her stiftede han




i 1800 De Massmannske Sendagsskoler,
hvor unge hindverkere kunne fa gratis
undervisning i regning og skrivning.
Han udgav ogsa en sangbog til brug for
sin sendagsskole, ligesom der hvert r
atholdtes en hojtidelig arsfest, hvortil
tidens forende komponister komponerede
kantater, blandt dem A.P. Berggreen,
J.P.E. Hartmann og — C.E.F. Weyse, ¢jeren
af pastellen.

I'sine erindringer'? skriver N.C.L.
Abrahams, der senere blev professor i
fransk ved Universitetet:

“Kort efter Examen blev jeg af min
Ven Ernst Massmann indfert i hans
Foraldres Hus. [...] Den ene Dat-

ter sang ret godt, og der musiceredes
gjerne om Sendag Aften, da Huset
stod aabent for de Introducerede. Her
gjorde jeg Weyses Bekjendtskab!”

Der var altsi en nar kontakt mellem fami-
lien Massmann og C.E.E. Weyse. Den ven,
som Abrahams omtaler, er dogikke E.A.
Massmann, men dennes storebror Carl
Ernst.”® Eduard Adolph Massmann var
fodt den 8. maj 1803 og altsd kun lidt over
17 ar og endnu ikke student, da ®gtepar-
ret Nissen i slutningen af juli 1820 forlod
Kebenhavn for bestandigt. Kunne det
virkelig vere ham, der havde lavet pastel-
len? Og det store spergsmal: Hvad havde
i bekraftende fald veret hans forleg? Der
var kun ¢t forleg muligt — Joseph Langes
oliemaleri, men havde Constanze Mozart
haft det med til Kobenhavn?

I 1802 havde musikforlaget Breitkopf
& Hirtel anmodet hende om at skaffe
dem et nyt portrat af Mozart. I sit svar
henviste hun forst til den dedsmaske,
som Joseph von Deym'* havde lavet af
Mozart og dernest til

“at hofskuespiller Lange, der er en me-
get god maler, har malet ham i stort
format. Det er ganske vist i profil,
men ved hjelp af den dehmske [sic]
afstebning kan han sikkert, iser fordi
han har kendt Mozart s godt, gore
det til et fuldkommen vellignende En
face. Begge herrer har deres arbejder
[forfatterens fremhavelse] og far deres
breve uden nermere adresse.””

er var altsd ingen tvivl om, hvor
portrettet befandt sigi 1802.
Senere kunne Constanze med-

dele, at Lange var tilbgjelig til at patage sig
opgaven at skabe et nyt portret, men det
blev tilsyneladende ikke til noget, for 10
ir senere gentog Breitkopf & Hirtel deres
anmodning, dog denne gang til Mozarts
yngste son, Wolfgang junior, da moderen
pa det tidspunke var flyteet til Kebenhavn.
Han var imedekommende og skrev flere
gange til onklen, men denne svarede ikke,
s3 Wolfgang mitte med beklagelse kon-
statere, at Lange lod det blive ved loftet.'¢
Det er blevet tolket som, at portractet
stadig var i Wien, men det star der faktisk
ikke noget om. Det drejede sig efter alt at
demme udelukkende om det eventuelle
nye portrat baseret pa en blanding af
dedsmasken og hans eget tidligere ez face
portrat.

I 1813 omtalte Georg Nikolaus Nis-
sen ogsa Breitkopf & Hartels anmodning
om “et nyt Mozartbillede” i et brev til sin
gode ven, den svenske diplomat Frederik
Samuel Silverstolpe,'” som han kendte fra
tiden i Wien:

“Hr. Hirtel i Leipzig er helt vild efter
at f3 portrattet af Mozart (det eneste
som der nogensinde vil komme til at
eksistere) for at fi fremstillet et stik,




som kan pryde den kommende biogra-
fi. Vi har sdgar tilbudt ham det mod et
cksemplar af de samlede varker.”*®

en tyske Mozartforsker Chri-
D stoph Grof8pietsch formoder
isin artikel, at der ogséd i dette

tilfzelde var tale om det nye portret, der
aldrig blev til noget, men formuleringen
tyder pa, at det drejer sig om Langes origi-
nalportrat, som gteparret Nissen havde
taget med til Kebenhavn og altsa var
villige til at udline til Breitkopf & Hirtel.
Eftersom billedet i 1810 sandsynligvis
stadig kun malte 19 x 15 cm og ikke var
indrammet, ville det have veret nemt at
medbringe pa rejsen, der havde fort dem
gennem det krigshaergede Europa. Maske
havde Joseph Lange foraret svigerinden
portrettet af hendes forste mand som
afskedsgave, da hun flyttede til Danmark.

At det faktisk befande sig her i Keben-
havn i drene 1810-20, er Massmanns pastel
et bevis pa. I marts 2014 fandt forfatteren
til denne artikel dokumentation for, at E.A.
Massmann som ganske ung havde beskefti-
get sig med at kopiere portratter i pastel. I
Dansk Biografisk Leksikons artikel om juri-
sten og politikeren Anders Sandoe @rsted
star der anfort, at CW. Eckersbergi 1821
malede denne i olie, og at portrattet — som
det var tidens skik — ogsa findes som bide
stik, litografi og pastel, sidstnevnte malet
af Massmann. Denne pastel tilhorer Det
Nationalhistoriske Museum pa Frederiks-
borg Slot i Hillered, men var uddeponeret
i Videnskabernes Selskab i Kebenhavn.
P4 en foresporgsel om kilden til malerens
navn, oplyste man, at der i museets registra-
tur star, at der pa bagsiden sad en gammel
seddel med paskriften: “Massmann fecit
Anders Sandee Qrsted”. Pastellen blev med
stor velvilje fra Frederiksborgmuseet hentet

tilbage, for at den kunne tages neermere i
ojesyn. Det viste sig derved, at denne sed-
del desvarre ikke lengere sad pa bagsiden,
s det afgerende dokument mangler, men
der hersker ingen tvivl om, at det er den
samme Massmann, der med ganske korte
mellemrum har malet de to pasteller, sa
meget mere som der i forste halvdel af
1800-tallet kun fandtes denne ene familie
af dette navn i Kebenhavn. Et andet inte-
ressant trak er, at rammerne til Massmanns
to pasteller er ens.

onstanze Mozart forlod Koben-
‘ havn sidst i juli 1820. Senere

pa aret malede Eckersberg et
portret af E.A. Massmanns soster, Emilie
Henriette Massmann," og fem maneder
senere det omtalte portraet af A.S. Or-
sted.?® Eckersberg har altsd ogsd kendt
familien Massmann. Miske har den unge
Massmann pé det tidspunkt dremt om
en karriere som maler, og Eckersberg har
ladet ham kopiere sit portret af Qrsted.
Da ingen af de to pasteller, der kendes fra
hans hind, vidner om det helt store talent,
har han formodentlig opgivet tanken og
er i stedet begyndt at studere jura ligesom
sin storebror.?!

Sammenligner man de to pasteller
med de respektive originale oliemalerier,
kan man konstatere, at han havde et vist
talent for at kopiere. Ganske vist gelder
det i begge tilfelde, at han ikke har kun-
net gengive ansigtsudtrykket korreke,
hvilket i Mozartpastellens tilfelde har fort
til den opfattelse, at den viste en yngre
Mozart end pa Langes maleri, men kender
man ikke forleggene, er de rimeligt vellyk-
kede, ndr man ser bort fra de mislykkede
hander pd Mozartpastellen. Nir disse
star i en skaerende kontrast til det smukke
ansigt, skyldes det efter al sandsynlighed,




at Massmann i Langes original havde et
glimrende forleg, mens henderne og
klaveret var noget, han skulle skabe pa
egen hind, og her rakee talentet ikke.
Muligvis har han dog haft et forleg for
klaveret, for det kan vare det lille sikaldte
“rejseklaver”, som agteparret Nissen efter
alt at domme kobte i Kobenhavn, mens de
ventede pa det nye storre Andreas Stein-
instrument, som de havde bestilt i Wien.?

Hvad var baggrunden for, at denne
kopi i pastel blev lavet? Vi ved det ikke,
men man kan forestille sig flere mulighe-
der. Weyse har sikkert set Joseph Langes
oliemaleri hos @gteparret Nissen i deres
hus i Lavendelstrede. Maske har han
veeret si begejstret for det, at han har bedt
om tilladelse til at lade sin unge bekendt
E.A. Massmann fremstille en kopi.

En mere tankevakkende teori er, at
Constanze allerede under opholdet i Ko-
benhavn fik den id¢ at f3 lerredet oget med
henblik p at £3 indsat et klaver og dermed
f3 portrettet gjort “ferdigt”. I sd fald kunne
pastellen veere et forstudie til, hvordan
noget sddant ville tage sig ud. Massmanns
forseg mislykkedes (henderne), og Con-
stanze forerede pastellen til Weyse.

Mod dette taler, at hvis Constanze
virkelig havde patenkt noget sadant, mens
hun boede i Kebenhavn, havde det varet
mere nerliggende at sperge enten Hans
Hansen, der havde malet de kendte por-
treetter af hende og af hendes to senner,
mens han levede i Wien, eller den kendte
miniaturemaler Christian Horneman,
som hun ogsa kendte fra Wien. Begge
levede i 1810°%rne igen i Kebenhavn.

Noter
1 En fortsettelse af “Losningen pa en gade”,
som bragtes i Magasin fra Det Kongelige

Da Mozarts yngste son, Franz Xaver
Wolfgang, i august 1819 besogte sin mor
i Kebenhavn, skrev han i sin dagbog,

at han havde besogt to af sine gamle
bekendte, malerne Hansen og Horneman,
som han tyve &r tidligere havde set dagligt
i Wien.” Teoretisk set kan det naturligvis
godt vere, at Constanze har spurgt f.cks.
Horneman, men at denne havde afsliet

af veneration for sin gamle ven Joseph
Lange. Alt dette er dog ren spekulation.

dod - var Robert Schumanns kone,

den beremte pianist Clara Schumann,
gest i Kebenhavn, hvor hun gav flere
koncerter. Allerede en af de forste dage
var hun pé visit hos Weyse. Hun beret-
tede hjem til sin mand, der ikke ledsagede
hende pa tournéen:

Iforﬁrct 1842 — et halvt &r for Weyses

“Det forste, han viste os, da vi kom
derhen, var alle de broderier, som
han har fact af damer, s& gik vi hen til
papegojen, og til sidst sa vi et smuke
billede af Mozart. Det skal vare det,
der ligner bedst.”*

Det var det samme ordvalg, Constanze
Mozart havde brugt om Langes portret
over for Mary og Vincent Novello - og
sikkert ogsd over for Weyse. Clara Schu-
mann fandt altsd Massmanns kopi smuk,
hvad man ogsi mé give hende ret i, hvis
man kun ser pa ansigtet, men stor kunst er
pastellen ikke. Til gengeld er den en inte-
ressant brik i historien om Joseph Langes
Mozartportrzt.
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Komponisten C.E.F. Weyse (1774-1842).
Horneman & Erslevs kopibog i Det Kon-
gelige Bibliotek.

“Von diesem Bildnis, welche jedenfalls das
letzte aus des Kiinstlers Lebenszeit war,
existirt eine sehr gelungene Lithographie
von Ed. Lehmann”. “Mozart’s Bildnisse”,
Westermanns illustrirte Momzts—Heﬁe, arg.
50, august 1881, s. 584.
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ing the travel Diaries and Mary and Vincent
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compiled by Nerina Medici di Marignano.
Ed. by Rosemary Hughes. London, 1955.
Nicolaus Hinrich Massmann (1766-1816).
Meddelelser af mit Liv. Kebenhavn, 1876,

s. 60.

Carl Ernst Massmann (1796-1852), der
blev student i 1815 og sencre blev ansat i
Kontoret for de Slesvig-Holsten-lauenborg-
ske Regnskabssager.

Joseph Graf von Deym, alias Joseph Miiller
(1752-1804) var en stor beundrer af Mozart,
som havde komponeret fantasierne KV

594 og 608 til hans musikautomater. Den
omtalte dodsmaske eksisterer ikke mere.
“daf$ der Hofschauspieler Lange, ein schr
guter Maler, ihn grof3, aber en Profil, gemalt
hat, welches Gemihlde er wahrscheinlich
durch hiilfe des Dehmschen Abgusses,
besonders da er M[ozart] gut gekannt hat,
zu einem vollkommen ihnlichen En-face
machen kann. beyde Herren haben ihre
Arbeiten, und werden Ihre briefe ohne
nihere Adressen bekommen. Mozart. Briefe
und Aufzeichnungen. Bd. IV. Kassel, 1963,
nr. 1342.
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“Neue Brieffunde zu Mozart”, Mozart-Jahr-
buch 1968/70. Salzburg, 1970, 5. 219.
Frederik Samuel Silverstolpe (1769-1851),
chargé daffaires i Wien til 1803.

“M. Hertel & Leipzic convoite le portrait
de Mozart (le seul qui jamais ait existé)
pour en faire tirer une gravure destinée

a parer le biographie a venir. Nouis le lui
avons offert, méme A proprié¢te contre

une exemplaire des Ocuvres”. Citeret

efter Christoph Grof8pietsch: Die spiten
Mozart-Bildnisse (1789) von Posch, Stock
und Lange i Mozart-Jahrbuch 2009/10.
Salzburg, 2012, 5. 58.

Ifelge Eckersbergs dagboger modtog han
sit honorar den 3. november 1820.
Honorar modtaget den 4. april 1821.

De gjorde begge karriere i Kontoret for de
Slesvig-Holsten-lauenborgske Regnskabs-
sager og blev begge udnavnt til justitsrad.
E.A. Massmann blev dog afskediget i
1864, da Slesvig-Holsten blev afstiet til
Tyskland.

Klaveret var i mange ar i privateje i Dan-
mark, men blev i 2006 solgt til Salzburger
Mozartgesellschaft af auktionshuset Do-
rotheum Salzburg, der var blevet forledt
til at tro, at det havde tilhort Mozart. Se:
Dorthe Falcon Moller: “Nej det var ikke
Mozarts Klaver — og dog”. Zise, 1993,

nr. 1, side 16-22. Klaveret er udlint til
Mozarts Geburtshaus i Salzburg hvor det
p-t. stir under Edvard Lehmanns litografi
og Massmanns pastel.

Franz Xaver Wolfgang Mozart: Reiseza-
gebuch 1819-1821. Herausgegeben und
kommentiert von Rudolph Angermiiller.
Bad Honnef, 1994, s. 90.

“Das erste, als wir hinzukamen war, dass
er uns alle Stickereien, die er von Damen-
hinden besitzt, zeigte, dann ging es an den
Papagei, und zuletze sahen wir ein schones
Bild von Mozarts, das das Aehnlichste
sein soll”. Clara und Robert Schumann.
Briefwechsel. Kritische Gesamtausgabe
herausgegeben von Eva Weissweiler. Basel,

2001, s. 1135.




